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1? 52. VIII. Jatirsaiisr 1890 VllP'aunce. J\° 52

IWnemrat Fr. 6 (I Monate Fr. 8)

AliMiBHTi'nt Fr. 6 (6 mois Fr. 3)

AbboianeBti Fr. C ntii Fr. 3)
Schweizerisches Handelsamtsblatt Abonaim? bei d«a Poit&nten

S'abnnner aux bureaux de paste

Abbonamenti preiio gli uffiei postaii

Reklamationen betreffend die

Spedition des Blattes sind an
die Redaktion zu richten

Bern, 15. April
6 Uhr Nachmittags

Berne, le 15 Avril
6 heures aprös-midi

Berna, Ii 15 Aprile
6 pomeridiaue

Adresser ä la redaction Its
reclamations concernant
Vexpedition de la feuille

Inhalt. — Soimiiairc.
Werthtitel. Handelsregister. Registre du commerce. "VVochensituation der Emissionsbanken.

Situation hehdomadaire des banques d'emission. Rapport du consulat suisse
& Naples. Verschiedenes. Divers.

Amtlicher Theil. - Partie officielle.

Abhanden gekommene Werthtitel. — litres disparus. — Titoli smarriti.

Amortisation.
Durch Urtheil des Bezirksgerichts St. Gallen vom 5. Februar d. J.

wird anmit der unbekannte Inhaber der Spiirkassasehcine der St. Gallischen
Kantonalbank

Nr. 53005 de Fr. 1000 zu Gunsten von Wwe Katharina Gäzi-Walser,
Nr. (S4230 » » 450 » » » Jgfr. Katharina Gäzi,

aufgefordert, genannte Werthpapiere innert der Frist von drei Jahren, vom
Tage der ersten Publikation an gerechnet, dem Präsidenten gen. Gerichts
vorzuweisen, ansonst dieselben nach Umfluß dieser Frist kraftlos erklärt
würden.

St. Gallen, den 11. Februar 1890.

(W. 13—') Die llezirksgericlitskanzlei.

Handelsregister, — Registre du commerce, — Registro di commercio,

I. Hauptregister. — I. Registre principal — I. Registro principale

Kanton Zürich - Canton de Znricti — Cantone di Znrip
1899. 10. April. In ihrer außerordentlichen Generalversammlung

vom 26. März 1890 hat die Actiengesellschaft für Kleinmechanik,
vormals Johann Koch & Comp. Aussersihl-Zürich in Zürich
(S. H. A. B. 1889, pag. 567) eine Statutenrevision vorgenommen, wonach
als Aenderungen zu konstatiren sind: Die Firma der Gesellschaft lautet
nunmehr Actiengesellschaft für Kleinmechanik, vormals Johann
Koch & C°. An das Aktienkapital im Betrage von 250,000 Fr. sind
75% einbezahlt. Organe der Gesellschaft sind nunmehr nur noch: Die
Generalversammlung, ein Verwaltungsrath von drei bis fünf Mitgliedern
und die Kontroistelle. Der Präsident und der Vize-Präsident des Ver-
waltungsrathes führen einzeln die für die Gesellschaft rechtsverbindliche
Unterschrift. Präsident der Gesellschaft ist der bisherige, Wilhelm Koch,
und Vize-Präsident Ilugo Sax von Hofen, Kt. Schaffhausen, in Zürich.
Die KolleJctivuntcrschrift des bisherigen Direktors Dr. Adolf Rommel ist
demnach erloschen; dagegen wird die an Emil Traub ertheilte Prokura
weiterhin bestätigt.

10. April. Inhaber der Firma ßobert Johannseil in Zürich ist
Robert Johannsen von Hottingen, in Hirslanden. Kommission in Seiden-
waaren. Bahnholstraße 78.

11. April. Inhaberin der Firma Frau K. Scholl in Winterthur ist
Wittwe Karolina Scholl geb. Schuler von und in Ueberlingen, Baden.
Kohlenhandlung. Zur alten Gerbe. Die Firma ertheilt Prokura an Emil
Brüngger von und in Winterthur.

Kantoa Bern - Canton de Berne — Cantone di Berna

Bureau de Courtelary.
1890.11 avril. La raison 31. Adamliron, modes, ä Sonceboz, inscrite

au registre du commerce le 26 avril 1887 (F. o. s. du c. du 30 meme mois,
page 311), a ite radiie d'office, ensuite de la faillite du titulaire.

11 avril. La raison Aiult'ie et 31arcchal, atelier de mecaniciens,
ä St-Imier, inscrite au registre du commerce le 21 juin 1888 (F. o. s. du c.
du 26 meme mois, page 609), a Ite radiee cfoffice, ensuite de la faillite des
titulaires.

11 avril. La raison Macquat freres, fabrication de boites en or,
ä la Ferriere, inscrite au regisle du commerce le 6 mars 1883 (F. o. s. du c.
du 13 meme mois, page 270), a eli radiie d'office ensuite de faillite des
titulaires.

11 avril. La raison W. 3Eutter, denries coloniales, porcclaine et
cristaux, ä St-Imier, inscrite au registre du commerce le 27 juillet 1886
(F. o. s. du e. du 31 meme mois, page 511), a iti radiie d'office, ensuite
de faillite du titulaire.

11 avril. La raison 31. Schiermaier & C'% marchands tailleurs
d'habits, ä St-Imier, inscrite au registre du commerce le 11 fevrier 1888
(F. o. s. du c. du 11 meme mois, page 167), a ete radiee ensuäe de cession
de biens et de depart des titulaires.

11 avril. La raison J, A. Trlpet fils, marchand tailleur, ä
Sonceboz, inscrite au registre du commerce le 5 fevrier 1887 (F. o. s. du c. du
8 meme mois, page 96), a tti radiee ensuite de faillite du titulaire.

Kanton St, Gallen — Canton de St-Gall — Cantone di San Gallo

Bureau Goßau.

1890. 10. April. Unter der Firma Sparkassn Engelburg hat sich
mit Sitz in Engelburg, Gemeinde Gaiserwald, eine Genossenschaft
gebildet, welche am 8. Dezember 1879 ihren Anfang genommen hat.
Zweck derselben ist, den dortseitigen Bewohnern Gelegenheit zu bieten,
ihre Ersparnisse sicher anzulegen und andererseits durch Verabreichung
von Darlehen Liegenschaftsbesitzern und Berufstreibenden zu dienen. Die
revidirten Statuten datiren vom 30. März 1890. Mitglied der Genossenschaft

wird Jeder, der eine zinstragende Summe von mindestens Fr. 1 bei
der Sparkasse anlegt. Der Austritt geschieht durch Zurückziehung der
Einlage. Die Mitglieder haften für die Genossenschaftsschulden im Maximum
mit dem Betrage ihrer eingelegten Summe. Jede weitere Haftbarkeit
derselben für die Verbindlichkeiten der Genossenschaft ist ausgeschlossen
(Art. 5 der Statuten). Die Organe der Genossenschaft sind: 1) Die
Hauptversammlung (Gesammtheit der Mitglieder); 2) die Verwaltungskommission
(Vorstand) von 9 Mitgliedern; 3) die Rechnungskommission (Kontrolstelle)
von 3 Mitgliedern. Die Verwaltungskommission besorgt die Geschäftsleitung

und vertritt die Genossenschaft nach Außen; namens derselben
zeichnen Präsident bezw. "Vize-Präsident kollektiv mit dem Kassier oder
Aktuar. Für die Sicherheit der Einlagen und Zinsen haften: 1) Die für
die Einlagen erworbenen Werthtitel (im Kirchenarchiv in Engelburg de-
ponirt); 2) die Genossenschafter gemäß Art. 5 der Statuten; 3) der
Reservefonds; 4) die Verwaltungskommission nach Maßgabe des von der
Hauptversammlung genehmigten Geschältsreglements. Der nach Abzug
sämmtlicher Verwaltungskosten, anfälliger Verluste und Abschreibungen
sich ergebende Reingewinn wird dem Reservefonds zugeschieden, bis
derselbe mindestens 10 % des Einlagekapitals ausmacht, hernach wird er
auf die Einleger im Verhältniß der gemachten Einlagen vertheilt; derselbe
beträgt dato Fr. 971. Präsident ist derzeit Wölfle, Caspar, Pfarrer;
Vize-Präsident Künzle, Jos., Kantonsrath; Kassier Schob, Chr., Lehrer;
Aktuar Müller, Jos., Lehrer, alle wohnhaft in Engelburg. Die weiteren
Mitglieder der Verwaltungskömmission (Vorstand) sind: Iseli, Jac., zum
Rößli, Unterhalten; Bleichenbacher, Jac., im Dorf; Lehmann, Jos. Ant.,
Gemeinderath, Dorf; Osterwalder, Jos., Gemeinderath, Dorf, und Krapf,
Joh. Jos., Verwaltungsrath, Kapf, Pfarrei Engelburg. Die Arntsdauer der
Verwaltungskommission beträgt 3 Jahre.

Kanton Tüurgan — Canton de TtiurpyieCantone di Tnrpyia
1S90. 10. April. Die Kollektivgesellschaft lirltt & lirändle in

Frauenfeld (S. II. A. B. 1881, pag. 458, und 1885, pag. 806) hat sich
aufgelöst und die an Eduard Wild-Egli ertheilte Pro\kura fällt dahin.

Georg Britt-Hohl von und in Frauenfeld, Hans Britt, Heinrich Britt
und Anna Britt, alle drei von und in Frauenfeld, haben unter der Firma
Britt & C" in Frauenfeld eine Kommanditgesellschaft eingegangen, mit
Beginn ab 1. März 1890. Betrieb der mechanischen Stickerei zu Ennet-
bühl - Toggenburg. Bureau in Frauenfeld. Georg Britt-Hohl ist
unbeschränkt haftender Gesellschafter und führt allein die rechtsverbindliche
Unterschrift. Hans Britt, Heinrich Britt und Anna Britt sind Kommanditäre
mit dem Betrage von je fünftausend Franken. Die Firma Britt & C1*

übernimmt Aktiven und Passiven der aufgelösten Firma Britt & Brändle.
Die Firma Britt & C" ertheilt Prokura an Jakob Züllig in Ennetbühl.

Kanton Gent — Canton de Genö?e - Cantone di Gineyra

1890. 10 avril. Les actionnaires de la sociötö anonyme Societe des Bains
du Rhone, ä Genöve (F. o. s. du c. de 1883, page 836), reunis en assemblöe
generale le 25 mars 1890, ont ölu membre du conseil d'administration le
sieur Ernest Brocher, banquier, domicilii ä Genöve. Les susdit remplace
31. le docteur Dunant, dont les fonetions ont pris fin.

10 avril. Le chef de la maison Yeuve Passello, ä Carouge,
commence le premier janvier 1890, est Madame Veuve Julie Passello nee
Cavex de Varzo (Italie), domicilii ä Carouge. Genre d'industrie: Fer-
blanterie et plomberie. Magasin: 144, Rue Saint-Victor.

La titulaire succede ä son mari Passello, ä Carouge (F. o. s. du c.
de 1885, page 211), radie pour cause de dices.

10 avril. Suivant decision constatöe par un procüs-verbal dresse

par M* Albert-Henri Gampert, notaire ä Genöve, l'assemblöe gönörale
extraordinaire des actionnaires de la sociütö anonyme Societe Gene-
voise de Chemins de fer ä Yoie etroite, ayant son siöge ä Genöve,
tenue le 5 fövrier 1890, a adoptü une clause additionnelle ä l'article 33
des Statuts (art. 33, his), relative ä la modification et ä l'extension des lignes
ä construire, laquelle n'apporte aueun changement au texte des publications
parues dans la F. o. s. du c. de 1888, page 928, et 1889, page 842. La
meme assemblüe a nommö membre du conseil d'administration le sieur
Auguste Veillon de Bäle, en remplacement de M. le colonelGrandjean, decide.

10 avril. La soeiiti eh nom collectif Guejc & Sinniger, itablis-
sement de boucherie, ä Genive (F. o. s. du c. de 1889, page 313), est
declarie dissoute des le 5 mars 1890.

L'associö Robert Sinniger, domicilii ä Genöve, a repris dös le 5 mars
l'actif et le passif de la maison, qu'il continue seul, sous la raison
Sinniger Robert, ä Genöve, et dans le möme local, 9, Rue du Grand-Perron.



Wochensituation der schweizerischen Emissionsbanken (inkl. Zweiganstalten) vom 12. April 1890.

Situation hebdomadaire des banques d'dmission suisses (y compris les succursales) du 12 avril 1890.

Nr.
Firma

Raison sociale

Noten

Emission

Billets

Circulation
Gesetzliche Notendeok.
40 o/o der Zirkulation

Convertnre legale
des billets

40o|o de la circulation

Gesetzliche Baarschaft. inbegriffen das
Guthaben bei der Centralstelle

Esptees ayant cours legal,
y compris l'avolr au Bureau central

Frei Terfügbarer Theil

Partie disponible

Noten
anderer sebweia.
Emissionsbanken

Billets
d'autrea banques

d'imisslon suisses

Uebrige
Kassabestände

Autres valeurs
en caisse

Total

3

4
5

6
7
8
9

10

11
12
13
14
15

16
17
18
19
20

21
23
24
25
26

27
28
29
30
31

32
83
34
35
36

St. Gallische Kantonalbank, St. Gallen
Basellandachaftl. Kantonalbank, Liestal
Kantonalbank von Bern, Bern
Banca cantonale ticinese, Bellinzona
Bank in St. Gallen, St. Gallen.

Credit agr. et ind. de la Broye, Estavayer
Thurg. Kantonalbank, Weinfelden
Aarganische Bank, Aarau
Toggenburger Bank, Lichtensteig
Banca delia Svizzera italiana, Lugano

Thnrgauisc.be Hypothekenbank. Frauenfeld
Graubündner Kantonalbank, Chur
Kantonale Spar- und Leihkasse, Luzern
Banque du Commerce, Genfeve

Appenzell A./Rh. Kantonalbank, Ilerisau

Bank in Zürich, Zürich
Bank in Basel, Basel....
Bank in Luzern, Luzern
Banque de Geneve, Geneve.
Credit Gruyerien, Bulle

Zürcher Kantonalbank, Zürich
Bank in Schaffhausen, Schaffhausen
Banque cantonale fribourgeoise, Fribourg
Caisse d'amort. de la dette publique, Fribourg
Banque cantonale vaudoise, Lausanne

Ersparnißkasse des Kantons Uri, Altorf
Kant. Spar- und Leibkasse v. Nidw., Stans
Banque populaire de la Gruyöre, Bulle
Banque cantonale neuchüteloise, Neucbätel
Banq. commerciale neuchäteloise, Neucbätel

Schaff bauser Kantonalbank, Schaffhausen
Glarner Kantonalbank, Glarus
Solothurner Kantonalbank, Solothurn
Obwaldner Kantonalbank, Sarnen
Kantonalbank Schwyz

Stand am 5. April 1890
Etat au 5 avril 1890

" Woron is 1 Fr. 1000 Fr. 10,057,000
Abschnitten ion

1

n 500 „ 15,620,500
Dont en 1

r> 100 „ 84,809,900
coupurcs de 1

n 50 „ 35,082,450

Fr. 145,569,850

9,200,000
1,500,000

10.000,000
2,000,000
9,000,000

800,000
1,500,000
4,000,000
1,000,000
2,000,000

1,000,000
3,000,000
2,000,000

20,000,000
3,000,000

12,000,000
16,000,000
4,000,000
5,000,000

300,000

20,790,000
1,500,000
1,000,000
1,500,000

10,000,000

500,000
500,000
300,000

3,000,000
3,350,000

1,500,000
1,500,000
4,000,000

500,000
145,000

8,719,200
1,494,400
9,185,850
1,973,900
8,639,950

796,850
1,458,900
3,877,250

956,250
1,985,350

974,050
2,985,400
1,947,200

16,718,500
2,918,950

11,778,050
13,977,600
3,958,350
4,206,200

299,300

19,409,600
1,478,350

986,950
1,482.600
8,985,650

492,950
493,900
298,350

2,645.050
2,863,500

1,482,300
1,491,050
3,974,750

496,450
136,900

157,385,000
157,435,000

* 145,569,850
148,008,900

Ausgewicsrae Circulation
Circulation accuse*

Noten in Kassa der Banken

Billets chet les banques

Koten in Banden Dritter
Billets en mains de tiers

50,000 — 2,439,050

J Fr. 145,569,850,

| „ 11,568,300,

3,487,680
597,760

3,674,340
789,560

3,455,980

318,740
583,560

1,550,900
382,500
794,140

389,620
1,194,160

778,880
6,687,400
1,167,580

4,711,220
5,591,040
1,583,340
1,682,480

119,720

7,763,840
591,340
394,780
593,040

3,594,260

197,180
197,560
119,340

1,058,020
1,145,400

592,920
596,420

1,589,900
198,580
54,760

58,227,940
59,203,560

Fr.
1,300,821

264,645
1,323,233

87,791
886,719

38,190
305,894
530,125

60,151
360.672

236,987
508,252
199,115

1,822,484
295,867

1,135,393
1,763,665

442.673
340,100

47,00J

5,332,683
89,688

119,640
27,540

1,111,502

32,455
49,770
35,460

373,616
457,263

213,564
533,055
490,242

28,633
21,865

20,866,300
19,941,773

43

544,700
97,300

1,609.350
183,650
671.300

22,950
222,850
221,800
200,150
66,850

100,850
135,000
181,300

1,228,900
42,700

19,250
2,775,000

191,900
166,650
53,100

471,500
109,700
99,600

134,400
320,000

2,900
500

12,400
468,700
819,050

157,650
28,200

193,350
14,050

750

40
11,568,300
13,203,300

— 975,620 + 924,526 60 - 1,635,000

Noten in Händen Drifter J Fr. 134 oOLSSO,
Billets en mains de tiers J ' '

Fr.
121,933

20,436
90 782

201,402
31,323

190
14,386
33.520
41,768
70,197

33,639
9,886

13,423
128,383

4,475

8,574
16,657
82,911
39,754

8,549

152,800
21,729

1,834
4,443

115,036

1,773
4,275
4,533

38,505
132,916

22,149
20,278
33.521

3,137
7.C02

1,534,173
2,641,107

— 1,106,933

fiesetiliche Baaruchaft
J 79 094,240.

Especes legales en caisse J ' J

Stand am 5 April 1890
Etat au 5 avril 1890

} Fr. 134,001,550. - W Cirtlllti°Y \ Fr. 54,907,310.j Circulation non conyerte I ' '

} Fr. 134,805,600. —

Hold - Or

Silber - Argent

Desetiliehe Baarschaft

Encaine metalliqne.

Ct.
83
95
92
59
71

84
26
96
03
74

65
91
85
60
12

29
51
98

09

08
77
60
85
97

55
13
97
59
63

05
75
06
32
16

34

24

90

Fr.
5,455,135

980,141
6,697,710
1,262,404
5,045,322

380,070
1,126,690
2,336,346

694,569
1,291,860

761,096
1,847,299
1,172,718
9,867,173
1,510,122

5,874,437
10,146,362
2,300,855
2,228,934

223,369

13,720.823
815,458
615,854
759,423

5,140,799

234,308
252,105
171,733

1,938.872
2,554,630

986,283
1,177,953
2,307,013

244,402
84,377

92,196,713
94,989,740

Fr. 55,660,266.60

— 2,793,027

Fr. 59,884,070. —

„ 19,210,170. —

Fr. 79,094,240. —

Fr. 79,145,333. 40

Spezieller Ausweis der Schweiz. Emissionsbanken (inclusive Zweiganstalten) mit beschränktem Geschäftsbetrieb.

Etat special des banques d'dmission suisses (y compris les succursales) avec operations restreintes.
(Artikel 15 und 16 des Gesetzes.) (Articles 15 et 16 de la loi.)

Vom 12. April 1890. — Du 12 avril 1890.

Nr.
Firma

Raison sociale

Noten-Emission

Emission

Notendeckung nach Art. 15 des Gesetzes. — Couverture suivant l'article 15 de la loi.

Total
Noten anderer

schweizerischer
Emissionsbanken

Billets
d'antres banques
demission suisses

Cheks, innert 8 Tagen
flUlige Depot- a. Kibss-

scheine von Banken

Cheques, bona de caisse
et de ddpöt de banques,
dchdant dans lea 8 jours

Innert 4 Monaten fällige — Echfiant dans les 4 mois

Schweizer Wechsel

Effets sur la Suisse

Ausland-Wechsel

Effets sur l'ötranger

Lombard-Wechsel

Avance* Hur
nantissement

Schweis. Staatskasse-
scheine, Obligationen

and Coupons
Bona de caisse d'dtata

suisses, obligations dee-
ditsdtats etlenrscoupons

671,300
1,228,900

19,250

2,775,(XX)

166,650
819,050

54,670. 40
4,041,142. 91

8,034,959. 90

3,213,874. 10

4,252.481. 42

9,217,608. 85

3,657,656. 23

525,118. 19

20,531. 05

129,655. 27

165,849. 85

62,042. 15

2,494,760. —
4,820,400. —
7,509,185. 15

7,176,160. —
1,173,789. 90

674,180. —

300,000. —

505,000. —

7,732,321. 10

14,438,930. 30

10,762,840. 30

14,333,296. 69

11,228,898. 60

5,212,928. 38

5,680,150
7,615.250

64,670. 40

65,580. —
32,417,723. 41

31,915,679. 79
903,196. 51

888,094. 61
23,848,475. 05

23,980,089. 95
805,000. —
805,000. —

63,709,215. 37

65,269,694. 25

— 1,935,100 — 10,909. 60 + 602,043. 62 + 15,102. — — 131,614. 90 — — — 1,560,478. 88 i

Nr.

5
14

16

17

19

31

Bank in St. Gallen
Banque du Commerce ä GenAve

Bank in Zürich
Bank in Basel

Banque de Genfeve

Banque commerciale neuchäteloise

Stand am 5. April 1

onn
Etat au 5 avril j 1090

9,000,000
20,000,000
12,000,000
16,000,000
5,000,000
3,350,000

65,350,000
65,350.000

AJstiven — Actil'
Firma

Raison sociale

Bank in St. Gallen
Banque du Commerce ä Genöve
Bank in Zürich
Bank in Basel

Banque de Gen&ve

Stand am 5. April
Etat au 5 avril 1890

Gesetzliche
Baarschatt

Esphees ayant
cours Ihgal

Notendeckung
n. Art. jö der. Gesetzes

Couveiture d.billets
salv. art 15 de la loi

Uebrige kurzfällige
dispon. Guthaben

Autres crdances
disponibles ä

courte hchdance

Total

4,342,699. 20

8,509,884. 70

5,846,613. Ol
7,354,706. —
2,022,580. SO

1,602,663. 85

7,732,321. 10

14,438,930. 30

10,762,840. 30

14,333,296. 69

11,228,898. 60

5,212,928. 38

1,375,356. 41

40,688. 50

167,579. 37

2,097,798. 95

73,995. 51

13,450,376. 71

22,989,603. 50

16,777,032. 68

23,785,800. 64

13,251,478. 90

6,889,587. 74

* 29,679,146. 06
29,306,295. 46

63,709,215. 37

65,269,694. 25
3,755,418. 74

3,255,635. 16
97,143,780. 17

97,831,624. 87

+ 372,850. 60 - 1,560,478. 88 + 499,783. 58 — 687,844. 70

^
Ohne Fr. 42,771. 88 Scheidemünzen und nicht tarifirte fremde Münzen.
Sans fr. 42,771. 88 monnaies d'appoint et monnaies etrangäres non tarifäes.

Diskonto am 12. April 1890 in Basel, Bern, Genf, Lausanne 3Vi 7«, in Zürich
Escompte le 12 avril 1890 k B&le, Berne, GenAve, Lausanne 31/' °/°i ä Zurich

Passiven — Passif
Noten-

Zirkulation

Billets
en circulation

In längst. 8 Tagen
zahlbare Schulden

Engagements
hchdant dans les

huit jours

Wechsel-
Schulden

Engagements sur
effets de change

Total

8,639,950
16,718,500
11,778,050

13,977,600
4,206,200
2,863,500

1,077,519. 88

3,270,278. 25

813,433. 08

5,113,626. 92

363,684. —

430,068. 83

238,000. — 9,955,469. 88

19,988,778. 26 1

12,591,483. 08

19,091,226. 92

4,569,884. — '

3,293,568. 83 ;

68,183,800
59,207,100

11,068,610. 96

12,774,528. 05
238,000. —
238,200. —

69,490,410. 96

72,219,828. 05

— 1,023,300 — 1,705,917. 09
1

200. — — 2,729,417. U9 j

und St. Gallen 4 °/o.

et St-Gall 4 °/o.



Rapport da consul at general suisse A Naples,

hut 1'mm.Eo 18BO.
(Fin.)

Importation ct exportation. Je me trouve dans 1 impossibilite

d'indiquor dans ce rapport les chiffres offieicls do ['importation et des

l'exporlation totale par la douane de Naples, la cbambre do commerce de

la province de Naples n'ayant pas pu rnc lburnir jusqu'A present ccs

chillies dont olle-mßme attend la communication de la part des bureaux
de douane de son district.

11 en est de mEme pour co qui c.oncornc les chiffres officiels du

commerce special d'importafion et d'exportation de et pour la Suisse.

II y a cependant tout lieu d'affirmer que quant k l'importation do la
Suisse, ricn d'essentiel n'a pu changer, depuis FannEe 1888, les rapports
d'affaires entre les provinces de l'Italie mEridionalo et notro mEre-patrie.

Comme je l'ai mentionnö plusicurs fois dans mes precedents rapports,
toute donnEe statistique ayant quelque authenticitE manque relativement
h ce commerce. Ce fait est d'autant plus regrettable quo, comme par
suite de la rupture du IraitE de commerce entre 1'ltalic ct la France,
pendant toute 1'anuEe 1889, ehaque envoi do marchandiso, de Suisse, comme
de lout autre pays en Italic, a die accompagne do documents aptes k

tEmoigoer de la provenance, les douanes italiennes k l'appui do ces

documents seraient en mesure d'Etablir une statist)quo exacte et dEfaillEe.
Yoici nEanmoins quelques appreciations sur ce commerce que je dois

k l'obligeance d'un compatriote qui est k mEme d'etre bien renseignE:

Machines, metiers mkaniques, etc. Le dEveloppomcnt rapide et considerable
des Etablissements industriels on Italic en gEnEral, le voisinage des deux

pays y aidant, a donne lieu dans nos provinces k des transactions
considerables dans cette branch«. Les installations d'illumination Electriquo
sont souvent on Italic, comme en d'autres pays, l'oeuvre de Suisse«, qui
ont importE en partie de leur pays les machines y relatives. Pour
mentionncr un fait special qui touche de prEs les inlErets df la villo de

Naples, je citerai ici que la plupart des machines servant ä l'usage du
chcmin de fer funiculaire an Vomcro (le Yomei'o est un faubourg de

Naples) sent de fabrication zuricoise. Je no suis pas en mesure de fournir
des renseignements plus dEtaillEs relativement ;t co commerce, n'Etant pas
compEtent dans cette brauche.

Cotons fills. Pendant FannEe 1889 lo nombre des broches a augments
encore eonsidErablcment dans la haute Italic surtout, oil, k co qu'il parait,
plusicurs filatures ont EtE creees et d'autres ont subi des agrandisscments
notables. L'importation des files a du en consEquence subir une nouvelle
diminution ct se trouve rEduite presquo exclusivemenl aux tils it coudre
et aux numEros les plus fins. Cette diminution de l'importation existe de
mEmc pour l'Angleterre, dont neanmoins les provinces mEridionales et toute
FItalie en gEnEral retirent encore par moments quelques litres dans lesquels
la production anglaise a une force speciale, comme par exemple les re to re
n° 40 k 2 Fils.

Tissus de, colon ecrus. Ainsi qu'il Etait ;i prEvoir, la induction du droit
d'entröo sur les tissus do 7 k 13 kg et contenant plus do 27 (lis a faeilitö
les transactions pendant 1'annSe passEe, et eel a malgrE que plusicurs
Etablissements italiens qui auparavant n'avaient IraitE que les articles exigeant
les numEros has, so soient jetös sur la fabrication du calicot. Le ralliernent
des rapports dans ce sens a eu aussi pour suite une importation un pen
plus forte de tissus lEgtrs et infErieurs aux 27 Fils. MEme les tissus
Jacquard (damas) so font aujourd'hui en Italie, landis que la Suisse, memo
dans son commerce d'exportation d'Etoffes teintes, trouve rarement convenance
k se servir do la fabrication indigene et a recours aux produits anglais.

Tissus de coion blanchis ct appretis. L'importation depuis la Suisse est
devenue tout aussi insignifiante que celle do FAlsace. II n'y a que
l'Angleterre ()ui soutienl encore, dans les bonnes qualitEs, la concurrence
de la production italienne.

Tissus de coion tcints. Le noinbre des Etablissements italiens do teinture
est en augmentation incessante. On nie parle de trois de ces Etablissements
qui auraient EtE crEEs eu 1889 et tous font la teinture en toufes les couleurs,
y compris le rouge alizarin, qui avail tonjours EtE une dos spEcialilEs
suisses. II parait toutofois que la production du pays ne suffit pas encore,
car toules les maisons suisses, qui depuis une longuo serie d'aunEes
avaient fait l'importation de Farticle teint dans les provinces do FItalie
möridionale comme dans le reale de FItalie, ont k peine conslatE une
diminution du chilfre d'affaires. II est d'ailleurs possible qu'il ne s'agisse
plutöt que d'une augmentation de la consommation par suite du bon
inarchE actuel de ces articles.

Colonnades tissees en coulcur. Depuis une serie d'annEes dEjü toute
importation de la part de la Suisse est rendue impossible. Le nombre des
inEticrs montEs on Italie a encore EtE considerablemeut augment« dans
FannEe 1889 et beaucoup do fabricants italiens sont obligEs de se crEor
dos dEbouchEs fi l'Etranger (AmEriquc du Sud). I-a fabrication italienno
a alteint un degrE cle perfection dans lequcl auouu autre pays no la
dEpasse.

Colons imprimis. A l'exceplion du canton de Claris, o'ost-ä-dire dans
la brauche du mouchoir, la Suisse u'exporte presque plus ricn dans les
provinces du ressort de ce consulat gEnEral, ni dans le reste de FItalie,
et encore cette importation se reduit-elle de plus en plus k quelques laizes
spEciales que la production italienne n'a pas encore touehees, on ne produit
pas en quanlitE süffisante.

MEme l'importation de la part de l'Angleterre (Glasgow), qui autrefois
eut une importance particuliEre, a complEtement cessE.

L'article en piEces se fait dEjk fort bien eri Italie mErne, et le gros de
la consommation ne a'alimente tjuo par ello. Cependant comme les
imprinieure de Manchester pnt fait de vrais progrEs dans les derniers
temps en amEliorant lo goüt des dessins et la nettetE des couleurs,
l'importation depuis l'Angleterre a EtE de nouveau en voie d'augmentation.

L'Autricho, FAllemagne et 1'Alsace ont continuE k faire quelque chose
et cette derniEre occupe toujours le premier rang comme goüt.

II est^ fort, regrettable que la Suisse soil restEe en arriEre dans ce
genre, de fabrication et que les fabricants du canton de Glaris n'aient pas
su profiter de la rEduction du droit d'entree, obtenue pour les imprirnEs
par le nouveau trade de commerce avec FItalie, pour chorcher h dEvelopper

de nouveau leurs rapports avec les provinces de FItalie mEridionalo, en
transformant pour ainsi dire Fanden systEme do fabrication.

Articles düs de Sf-Gn/l. La consommation de cette brancho a beaucoup
diminuE dans les provinces mEridionales, comme dans toute FItalie, surtout
parce que le goüt. actucl du pays se dirige plutEt vers les articles do

faritaisie, ou en couleurs (style moyen-ägo) qui sont fabriquEs essentiellement

cn Angleterre.
Lainages. Le tarif diffErentiel du 50 % pesant sur les produits

francais, quelques lainages (mErinos el cachcmirc) et draps suisses ont EtE

importEs dans nos provinces mEridionales et cn Italie eu gEnEral. La
fabrication suisse do, ce chef n'Etant cependant pas nnportante, il n'y a

guEro espoir quo I'exportation de la Suisse pour 1'ltalio devienne susceptible
d'une augmentation sensible, vu la concurrence puissante qui lui est faite

depuis Bradford, la Saxe et la BohEme.

Soies. Sauf quelques spEcialites, comme etolles pour cravates, mouchoirs
imprirnEs sur satin pure soie ou tramö colon, ainsi que mouchoirs tissEs

Jacquard (fabrication du canton do Zurich), la Suisse n'importe k pen prEs
rien dans les provinces de FItalie mEridionaie. Les Etoffes en pieces
s'achEtenl it Göme ou dans ses environs et co commerce est devenu
tellcmenl de dEtail et peu römuriErateur, que la Suisse no trouve presque
jamais convenance h se mettre en concurrence.

Tfor/ogerie. L'importation do l'horlogerie parait ne pas avoir diminuE
pendant FannEe EcoulEe. Le genre de montre (jui est plus spEcialernent
detmmdE ici est le genre courant trEs bon marclie, soit la lepine cylindro
boito et cuvette argent et la montre or has prix holte ct cuvette or
12 carats. Quant a l'horlogerie fine et aux piEces de prEcision, il s'en
vend peu et les quelques piEoes qui se vendent doivent en gEnEral porter
une marque connue.

Au sujet de cc commerce je crois utile d'ajouter (|ue la classe des

horlogers k Naples et dans les provinces de FItalie mEridionaie, n'est
gEnEralement pas trEs solvable et se ruine elle-mEnie par une concurrence
cffrEnee. L'horlogerie se vend bien souvent ä dos prix dErisoires ne
donnanl pas un bEnEfice suffisamment remunEraleur it ceux <[ui s'en

occupent; aussi voit-on frequeinment se, produire des faillites dEsastreuses

parmi les nEgociants cpii font cet article. C'est pourquoi on no sauratt
assez recommander aux fabricants suisses d'Etrc prudents et de bien se,

renseigner avant de, livrer la marchand ise.

Fromagcs. L'exporlation des frontages suisses pour les provinces do

l'ltalie mEridionalo continue. Elle- est mEme assez. important«, mais il ne
m'est pas possible de dire s'il v a augmentation ou non. 11 parailrait,
d'aprEs des renseignements reeueillis, que- cette exportation a eu cependant
k souffrir d'une diminution, malgrE l'augmentation continuellc do la

consommation, par suite de l'accroissemont de la fabrication italie,one, tant
dans le midi que, dans le nord do l'ltalie, du Brie, du GruyEro, de

l'Emmenthal et d'autres fromages de renom.
D'aprEs des renseignements que je dois it l'obligeance d'une maison

suisse de Bari, l'importation suisse dans la province de Bari parait. avoir
EtE cn 1889 inferioure it celle dc FannEe prEcedcnto. Getto diminution
d'importalion peut Etre en grand« partie altribuEe k la crisn Economique
qui a mis k une rude Epreuvo cette province en 1889 en causanl tant de

suspensions de payements et de faillites. Gelte cri.se ne pouvant pas encore
Etre considerEe comme passEe, les exportaleurs suisses fcront bien d'user
de la plus grande prudence el circonspection dans l'allocation de crödits
aux importatours de cette contrEe.

Exportation pour la Suisse. Quant l'exporlation pour la Suisse,
les chiffres ofticiels do cette exportation faisant encore defaut, jo dois me
bonier h rEpEter ce <[ue j'ai dEjfi dit dans mes precEdenls rapports, c'esl-
it-dire que la Suisse retire des provinces continentales de l'ltalie mEridionaie
des vins, du tartre, des legumes et fruits sees, du chanvre, du inais, des

huiles, des macaronis et des pätes. Cette exportation parait avoir EtE en
1889 plus considerable (jue par le passE pour plusicurs articles et surtout
pour les vins, ainsi que je 1'ai dit plus haut en parlant dc la production
do cot, article.

Chemins de for. Je me bornorai k mentionner la ligne de chemin
do fer Naples-Pouzzole-Cuma que FannEe 1889 a vu entrer en exercice.
Par l'ouverture de cette ligne, Pouzzole et les ilea de Procida et d'lschia
deviendront avec lo temps comme autant do quartiere do la villo de Naples,
et le commerce ct les industries de ccs localites pourront on tirer des

avantages sErieux. Le point de dEpart do ce chemin do fer se trouve
dans le centre de la villo de Naples; la longueur totale de la ligne est de
20 km environ, dont une partie cn galerie; eile cötoie les lacs Luorino et
Fusaro. On parle de la construction d'un petit port k Torre Gavota prEs
du Fusaro oü pourront aborder les pelits bateaux k vapeur do Procida et
d'lschia; le parcours entre ces lies et le centre de Naples s,'efTcctuerait
ainsi en moins d'une heure.

Getto ligne a une certain« importance pour la province de Naples,
vu qu'ello tend k dEvelopper 1'activitE et la riches.se de la partie occidental
de sa cöle qui, relativement aux moyens Economiques do communication,
se, trouve dans des conditions d'inferioritE sensibles vis-it-vis de la cöte
Orientale. L'importancc du mouvemcnt commercial de Pouzzole et le
progrEs toujours croissant du chantior Armstrong sont Jos ElEments de

l'augmentation prochaine de ce dEveloppomcnt.
Taux de l'ose.ompto. Le taux de l'escompte de la banque nationale

du royaumo d'ltalie a EtE on 1889 k 51/a % ju.squ'au 14 mars, it cet,to
date il est torrihö ä 5 °/o, pour remonter k 6 % le 21 novembro.

Partie non officielle.
Verschiedene*. — Divers.

Jnra-Siroplon. Durch Beschluß vom 22. Januar abhin wurden die eidg. Departemente
der Finanzen nnd der Eisenbahnen beauftragt, mit der Regierung des Kantons Bern
über den Ankauf der in dessen Besitz befindlichen Prioritätsaktien dor Jura-Simplon-
Bahn unter Vorbehalt der Ratifikation des Bundesrates und der Bundesversammlung
in Unterhandinngen zu treten.

Nach Einsichtnahme der Berichte beider Departemente wurde vorn Bundesrathe
am 8. d. M. beschlossen:

1) Es worden das Eisenbahn- und das Finanzdepartement zum Abschluß eines
Kaufvertrages mit dem hohen Stand Bern über 30,000 Prioritätsaktien der Jura-Simplon-
Bahn ermächtigt unter folgenden Gedingen:

Nichtamtlicher Theil.
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. Als Kaufpreis einer Prioritätsaktie wird der Betrag von Fr. 600 bestimmt, zahl¬
bar in dreiprozentigen Rententiteln zum Kurs von 90 und für beide Theile mit
Nutzensanfang vom 1. Januar 1890 an.. Die Eidgenossenschaft ist berechtigt, die Rententitel gegen zwölfmonatliche
Kündigung ganz oder serienweise jeder Zeit al pari d. h. mit Fr. 100 per 3 Fr.
Rente abzulösen.

c. Die Rententitel werden zu Fr. 30, 150 und 300 Rente resp. zu Fr. 1000, 5000
und 10,000 Kapital ausgestellt und erhalten viermonatliche Coupons zu Fr. 10,
60 und 100. Die Rententitel zu Fr. 150 und 300 Rente können auf den Namen
des Eigenthümers gestellt und im Stammregister eingeschrieben werden.

d. Seitens des Bundes wird die Ratifikation des Bundesrathes und der Bundesver¬
sammlung und der eventuelle Volksentscheid vorbehalten.

e. Falls die Kantone Freiburg und Waadt ihre Prioritätsaktien der Jura-Simplon-
Bahn verkaufen, so verpflichtet sich der Kanton Bern, den Restbesitz seiner
Prioritätsaktien unter den jenen Kantonen eingeräumten Bedingungen ebenfalls
noch abzutreten, in keinem Falle jedoch zu weniger günstigen Bedingungen, als
hier oben bestimmt sind.

2) Das Finanzdepartement wird ermächtigt, mit dem h. Stand Bern einen
Kaufvertrag um das sog. eidg. Münzgebäude unter folgenden Gedingen abzuschließen:

a. Der Kaufpreis wird auf Fr. 30,000 bestimmt, zahlbar nach ordnungsmäßiger
Fertigung und Eintragung im Grundbuch.

b. Die Gültigkeit des abzuschließenden Kaufvertrages fällt dahin, falls der sub 1

genannte Aktienkauf nicht in Rechtskraft erwächst.

Jnra Simplon. Par sa decision du 22 janvier dernier, le conseil föderal avait charge
ses deux döpartements des finances et des chemins de fer. d'entrer en negotiations avec
le gouvernement du canton de Berne au sujet de l'achat, sous röserve de la ratification
du conseil födöral et de l'assemblöe föderale, des actions de prioritö du chemin de fer
Jura-Simplon qui Be trouvent en sa possession.

Sur le rapport et les propositions de ses deux döpartements, le conseil födöral a
döcide, le 8 avril, ce qui suit:

1° Les döpartements fedöraux des chemins de fer et des finances sont autorisös ä
conclure avec l'ötat de Berne, aux conditions ci-apres, un contrat pour l'achat de 30,Ol 0
actions de prioritö des chemins de fer du Jura-Simplon.

a. Le prix d'achat d'une action de prioritö est fixö ä fr. 600, payables en titres de
rente 3 °/o au cours de 90 % et avec jouissance, pour les deux contractants, ä

partir du lw janvier de l'annee courante.

6. La Gonfödöration a le droit de racheter en tout temps ses titres de rente, au pair,
c'est-ä-dire contre cent francs par trois francs de rente, et en totalitö ou par
söries, moyennant un avertissement de douze mois.

c. Les titres seront ömis en coupures de 30, 150 et 300 francs de rente, soit de
1000, 5000 et 10,000 francs de capital, et ils porteront des coupons, de quatre
mois, de 10, 50 et 100 francs. Les titres de 150 et 300 francs de rente peuvent
ötre mis au nom du propriötaire et ötre inscrits au registre ä souche.

d. La Confödöration se reserve la ratification du conseil föderal et de l'assemblöe
födörale et öventuellement celle du peuple suisse.

e. Dans le cas oü les cantons de Fribourg et de Vaud vendraient aussi leurs actions
de prioriiö des chemins de fer du Jura-Simplon, le canton de Berne s'engage ä
cöder, aux mömes conditions que Celles faites ä ces cantons et, en tout cas, ä
des conditions qui ne pourront jamais ötre plus döfavorables que Celles tixees
ci-dessus, le reste des actions de prioritö de cette entreprise qu'il aura encore en
mains.

2° Le döpartement födöral des finances est autorisö ä conclure avec l'ötat de Berne,
aux conditions ci-apres, un contrat pour l'achat du bätiment appelö Monnaie föderale.

a. Le prix d'achat est fixö ä 30,000 francs, payables aprös l'accompiissement des
formalitös lögales d'inscription aux registres des mutations et du cadastre.

b. Pour le cas oü l'achat d'actions indique sous chiffre 1 ci-dessus ne se ferait pas,
le contrat relatif ä la Monnaie föderale serait nul et non avenu.

Schweizerischer Handels- und Industrie-Verein. Der Schweizerische Handels- und
Industrie-Verein hält am 26. April in Genf seine ordentliche Delegirteuversammlung ab,
in welcher der Vorort und die Handelskammer neu gewählt werden. Unter den
Verhandlungsgegenständen von allgemeinem Interesse befindet sich der Entwurf eines
Bundesgesetzes über die Herkünftsbezeichnungen der Waaren und über die Errichtung
von Postsparkassen in der Schweiz. Die Handelskammer in Genf, welche eine
hervorragende Sektion des Schweizerischen Handels- und Industrie-Vereins bildet, feiert gleichzeitig

ihren 25jährigen Bestand.
luion snisse du commerce et de l'industrie. L'Union suisse du commerce et de l'in-

dustrie tiendra ä Genöve, le 26 avril prochain, son assemblöe ordinaire des döleguös,
qui sera appelöe ä dösigner le nouveau vorort et nommer la chambre de commerce. Au
nombre des objets d'un interet göneral qui seront traitös dans cette assemblöe figurent
la question de la cröation en Suisse de caisses d'öpargne postales, et le projet de loi
födörale sur les marques d'origine des marchandises. La chambre de commerce de
Genöve, qui forme une section importante de l'Union suisse du commerce et de
l'industrie, fetera en möme temps le 25* anniversaire de sa fondation.

Privat-Änzeiaen — Annonces non officielles
die game Spaltenbreite 50 Cts. per Zeile. «J 50 cts. la ligne de la largenr d'une colonne.

Scl^_^x7-elzerlsclb_e

nein
in Winterthur.

Ausgabe von 5200 neuen Aktien zu Fr. 300 nominell.
In Ausführung des Beschlusses der außerordentlichen Generalversammlung
vom 24. März 1. J. und gemäß den Bestimmungen der am gleichen

Tage revidirten Statuten hat der Verwaltungsrath beschlossen, von der ihm
eingeräumten Befugniß zur Emission von 5200 neuen Aktien Gebrauch zu
machen.

Ein die ganze Emission garantirendes Konsortium hat 1800 Stück
dieser Aktien zum Voraus fest übernommen und von der Subskription
ausgeschlossen, so daß

zu Händen der bisherigen Aktionäre
noch 3400 Stück zur öffentlichen Auflage gelangen und zwar unter folgenden

Bedingungen:

1) Das Recht zur Zeichnung steht ausschließlich den Inhabern alter
Aktien zu. Zwei alte Aktien gehen Anrecht auf eine neue Aktie.

2) Der Emissionspreis der neuen Aktien ist auf

Pr. 350
festgesetzt, zahlbar wie folgt:

Er. 50 gleichzeitig mit der Zeichnung, und
300 am 30. Juni 1800.

Für verspätete Einzahlungen kommt der § 6 der revidirten
Statuten vom 24. März a. c. zur Anwendung.

3) Die neuen Aktien sind erstmals für das mit dem 1. Juli 1890
beginnende Geschäftsjahr 1890/91 dividendenberechtigt.

4) Der auf den neuen Aktien nach Abzug der Emissionsspesen sich er¬
gebende Kursgewinn wird unverkürzt dem Reservefonds einverleibt.

5) Die Subskription erfolgt während der Tage

vom 14. bis 19. April
durch Ausfüllung eines bezüglichen Subskriptionsscheines und durch
Einzahlung von Fr. 50 für jede gezeichnete Aktie.

Die Subskriptionsscheine, sowie Exemplare der neuen Statuten,
können bezogen und die Einzahlungen geleistet weiden bei folgenden
Stellen :

Winterthur: Kassa der Schweiz. Locomotiv- & Maschinen-Fabrik.
Bank in Winterthur.
Leihkasse in Winterthur.
Volksbank in Winterthur.

Basel: Eidgenössische Bank.
Zahn & Gomp.
v. Speyr & Gomp.

Zürich: Eidgenössische Bank.
Zürcher Bankverein.

6) Die erste Einzahlung erfolgt gegen Interims-Quittung der betreffenden
Zahlstelle.

Bei der zweiten Einzahlung, welche hei der nämlichen
Zahlstelle nnter Rückgabe jener Interimsquittung zu geschehen hat,
werden den Zeichnern die definitiven Aktientitel verabfolgt.

Winterthur, den 2. April 1890.

Namens des Yenvaltungsratlies,
Der Präsident: Ihr. Basler.

BirsigtMbalm.
Ordentliche Generalversammlung

der Aktionäre
Samstag den 19. April 1890, Nachmittags 3 Uhr,

im kleinen Saale der Bierbrauerei F. Merian, Steinentliorstrasse

in Basel.

Traktanden:
1) Rechmingsablage per 31. Dezember 1889 und, Beschlussfassung

betreffend Verwendung des Reinertrages.
2) Kapitalaufnahme zur Deckung einer schwebenden Schuld

für Rollmaterial.
3)* Wahl von vier Verwaltungsralhsmitgliedern gemäss § 22

der Statuten.

4) Wahl der Rechnungsrevisoren pro 1890 gemäss § 30
der Statuten.

Diejenigen Aktionäre, welche an der Generalversammlung
theilnehmen, oder sich an derselben vertreten lassen

wollen, werden eingeladen, bis spätestens den 18. April die
Nummern ihrer Aktien entweder bei der

Schweizerischen Volksbank in Basel oder bei der

Basellandschaftlichen Kantonalbank in Liestal
anzumelden. Dagegen erhalten sie Zutrittskarten, welche am
Tage der Generalversammlung zu einmaliger lreier Hin- und
Rückfahrt auf der ganzen Linie berechtigen.

Jahresbericht pro 1881) kann ab 11. April an obgenannten
Bankstellen, sowie im Bureau der Birsigthalbahn bezogen
werden.

Basel, 5. April 1890.

Im Namen des Verwaltungsrathes,
(H1084 Q) Der Präsident: Der Sekretär :

Probst. Dr. Robert Grüuinger.

Zu verkaufen
ein großer Posten weiß

Bumänier Wein,
Waadtländer ähnlich. Bei Abnahme
von Originalpifecen von 600 Liter zu
Fr. 39 per Hekto franko Stationen.
Offerten unter 0 5146 F an Orell
Füssli, Annoncen, Zürich. (OF 5146)

Societe t'appareillap electrip
Genf.

Einrichtungen von Zentralstationen für

Elektrische Beleuchtung
in Städten, Gemeinden, Hötels,
Werkstätten etc. (H 2111 X)

Bnehdruekerei JENT & REINERT (Exp. des Schweiz. Sandelsamtsblattes) in Bern. — Imprimerie JENT & REINERT (Expödition de la Feuüle offictelle suisse du commerce) ä Berne.


	

